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O intiput/et vertex /taput / octiput / toma trinis 
Hot ſintiput: itis the foꝛe parte oł the heed 
Hicverter cis fo: thecrovoneofthe herd 
hot caput/itis fo2 a heed | 
Hoc occiput-tis fo: the hynderparteofp heed 
het toma:me fo2 a buſſhe 
hiccrints-nis fo: aheer 

Cincinnus / cranium /cerebzum/ſutura/puluſq; 
Hic cineinnus:ni koꝛ a locke of heer 
hoc cranium:nij {o2 the bꝛayne panne 
hot cerebzum:bzi kfoꝛ the bzapne 
het ſlutura:re fozthe ſememtheheerd 
hic pilug:li fo: a heer 

Os / facies/oculus /acies/albugo/pupilla 
Hoc os:ozis. foʒ à mouthe 
het faties:ei fo a face 
hic oculus/1t fo2 anepe 
het acies:ci fo: the lyght of the eye 
hec albugo:inis foꝛthe wohyteokthe eye 
Hec pupilla:le foꝛ the apple oftheepe 

Frons / intercilium / gena / barba / ſuperciliumq; 
Hic frons:tis  fozthefozeheed 
hoc intercilium:lij the ſpace bytweneỹ bꝛowes 
het gena:ne fo: the eye lydde 
hecbarbaze fox a berde 
hoc ſuꝑcilium/lij foꝛʒ the bꝛowea boue 

Palpebꝛa/nigrum oculi/cilium/ſit angulus / hirquꝰ 

Het palpebꝛa:bze toztheeyelpdde 
hot nigrũ oculi fo2 the blackeofthe eye 
hoc cilium:lij the bꝛeokthe eye 
hic angulus:li koꝛ the toner ok the epe 
hic hirquus:qu. idem 


Tempus-08/23 bucca-cartilago/quog mala 
hoc tempus:oꝛig. foz thetempleofthe heed = 
hot os:oſſis. fo2 a bone 
Hee bucca:ce. fozachcke 
het cartilagoꝛnis fo2 a gryſtell 
hec malazle foz the ballofthecheke 
Multus / maxilla / mandibula/ruga / molaris 
Hit vultus: us fo2 a tountenaunce 
hec maxilla:le foz a cheke 
het mandibula:le fo2Þþ holowe parteofy chcke 
het ruga:ge fo p w2pncle ꝓperly in 5 face 
hic molaris:ris foʒ a gom tothe 
Interceptum /interkinium/gingiua /palatum 
Hot intercteptum:i fo2 the bzydgeofthe noſe 
hot inter finium:nij foꝛ the bꝛydgeokthe nole. 
hec gingiua:e koʒ the gome 
hoc palatum:ti fo: the toleofthemonthe 
Dens TR enn 
Hit dens:tis fozatothe ' 
Denslatus fo2 the foze tothe 
Dens duplex fo: the gome tothe 
hot interſticium:i fo2 the lpace bytwene p tethe 
hic genuinus fo: the gome tothe 
Dens columellaris /maxillariſq; /caninus 
Des columellaris the roũde tothe nerte p tothe, , 
Deus maxillaris foꝛ the gome tothe 
Dens caninus  foxthecyetothe 
N emen / indem 
Heclingua/e foꝛ a tongnge 
hecnaris:t (s fo: thenoſe thzpll - 
hicnaſug:ſt _- fozanoſe 
hoclabuum/bii  fozalyppe 
Uulga.ſtan. A. ii. 


hot labium /i. idem 
hot labellum idem 
Mucus / ſit mentum /collum/guttur / iuguluſcq;. 
Hic mucus /i. foʒ the (nyucll 
hoc mentum /i. foʒ a chynne 
hot collum /i. koʒ anecke 
hot guttur/is. fo2 a thzote 
hic iugulus idem 
Ceruix/arteria /ſublinguium / gurgulioq;. 
Hic ceruix/icis. the nappe of p nectze 
hec arteria/e. the wynde pype 
hoc ſublinguium the wynde flappe 
hic gurgulio idem 
urs c auricula/glans ⁊ tonſillaqziunges 
Hec auris/is foz theozgenofthe cere 
- hecauricula {oz the hole intheeere 
hec glans/ is. fo: a Were kernell 
hec tonlilla/le idem 
Vnula/faux/cictus / frumen/tergum/gula/doꝛſum. 
Dec vnulaile. fo: ᷣ dappe y touereth vᷣ 
hec faux/cis. foz acheke (Wynde pppe 
hic rictus / us. foz d com paſſe of the mouthe 
hoc trumen/inis fox the thꝛote boll 
hoc tergum i  fo2thebacke 
het gula/le ko: the meet pppe 
hoc oozſum 1 foza backe 
Spiritus/anh elitus/halttus-cutis-caro/pellis, 
Hit ſpiritus/us. foꝛ the bzethe 
hit anhelitus/i for the panthynge 
hic halitus Tt kon bꝛethe 
hec cutis 18 theſhkpnne 
het caro / nig. fo fleſſhhe 


het pellis fo; aſkynne 
Uena-/mcembtranammanguis-cruozatch varix dit 
Het vena:ne foʒ a vayne 
hec membꝛana:ne fox the lytell ſkynnei p llelſhe 
Hic ſanguis: inis koꝛ blode 
hit cruoz:ozis idem 
hic varix:cis fozp vayne in the thyghe 
Atrabilis / colera /ſputum/pituitaq; / flegma 
Het atrabilis foʒ the melancolp 
het colera: xe fo2 the coloure 
hoc — 9 fo2 the ſpptell 
het pituita:te fo: the flemeoꝛ the pyppe 
hoc flegma fo: fleme 
8 2 ſcapula/pectus thoꝛax humeruſq; 
Dec ſpinazne lion the backe bone 
hec ſcapula!le 102 the ſholder bla 
Hoc pectus:ozis fo: a bꝛeſt 
hic thozax:acis - fo2achelte 
hic humer?:rt fo: a (holder 
JnterſcapiliumAaatus-alag-coſta-papilla. | 
Hoc incerlcapiltfi;t,foz h ſpacebytweney (holders, 
hoclatus:eris fo2 aſyde 
hec ala:le fo2 an arme hole 
hec coſta:te foʒ a rybbe 
het papilla:le foʒ à pappe heed 
Mamma /mamilla/ſimul vber/compago/medulla 
Het mamma:me koꝛa pappe | 
hec mamilla:le foz alytell pappe /o fox p tet 
Hoc vber/ris. idem 
hec cõpago:inis fo ioynynge.ij.ioyntes togp⸗ 
het medulla:le foʒ marp * 
Bꝛachium / et gybber / cubitus / manus / vina lacertꝰ 
Uulga.ltan, - A. iij. 


Hot bzachium: i  fo2 the arme 5 
hoc gybber:eris. koꝛthe bꝛawne ofthe arme 
hic cubitus/ti foʒ acubyte 
het manus: us fo2 ahande 
htclacertus:tt Pp pace bitwene p ſholderto Þþ 
Duſcul?z call? /-pugn? Digit? /vola-/palma.(elbowe 
hic muſculus/li fozthecalfeofthelegge 
hic callus At Pp hardnes inp hande oz fote 
hic pugnus/nt/ fo: afyſte 
hic digitus:ti foza fynger 
het vola / le the holownes in the hande 
hec palma /me the ball in the hande 
Nodus / articulus / vnguis / fiſſuraq; /neruus. 
Hic nodus/di oz à iopnt 
hic condilus/li foꝛ a knokle 
hic articulus/li fo2 à too 
hic vnguis fo: the napleota man 
hec fiſlura/re p ſpacebyiwenep kyngers x 
hic neruus:ui fo a ſenowe - (toos 
Ac int ernodium / pulſus / bꝛachialeq; polle x 
Hot internodium /i. the ſpace bytwene ß ioyntes. 
hic pulſus foʒ betynge ofthe vapnes 
hoc bzachtale fo: a Wꝛeſt 
hic pollex foꝛ a thombe 
Index / medicus / anularis/æ auricularis. 
hit inden foz the foꝛmeſt fynger 
hic anularis foꝛ themyddle fynger 
hic meditus fox the leche fynger 
hic auricularis foꝛthelytell fynger 
Coꝛ / epar/atq; iecur / fel / ſplen / pꝛetozʒdia lyen. 
= kt {02a herte 
hocepar {02 a lyuer 


hot iecur idem 
hoc fel fo2a gall 
hit ſplen kozthe mylte 
In pkali hec pᷣcoꝛdia.foʒ the herte ſtrynges 
hic lyen fo: the longe gutte 
Pulmo/ rien / ſtomachus/ren / omentum / dia fragma 
hic pulmo koz the longe 
hit rien fo; the rapnes ofthe backe 
hic ren wem x | nterc af tie 1440 
hic ſtomachus fo: the ſtomacke e 
hoc omentum fo2 the kell 
hocdiafragma foꝛ the mydꝛpk 
Inteſtinum/vmbilicus/cincturaq; / venter 
hot inteſtinum foʒ a boWell- 
hic vmbilicus fo: anaupll- 
hec cinctura fo: the gyꝛdle ſtede 
hic venter fo2 a belp 
Ilia / velica/fibꝛe/renunculus/aluus 
In plali het ilia foꝛ the mall ropes 
het veſica to2 the bladder 
he kibze foʒ ſmall vaynes 
hic renunculus fo: the kydney 
hic aluus foz the bely oz paunche 
Sumen / coxa / nates / podex/lumbus / quoq; pubes 
het ſumen fo: the katneſſe of the flanke 
het coxa kozahpppe 
het nates  fozabuttocke 
hit poder foz an ars hole 
Iiclumbus foz alopne 
hit pubes _ tfozalhare | 
Jaguen/bunaotium/penis/-membzum-genitale 
Hot inguen fo2 the ſhare 
het vzina fo2 pyſle 


hot lotium:i. idem 
hic penis 'foz à mannes perde 
hoc mẽbꝛũ genitale idem 
Ramex/aquatitus / bzine kiſtula/tubus 
Het ramexrx f02 a codde 
hic aquaticus foz the bladder 
het kiſtula 1 the pppe ina mannes perde 
hic tubus:bi idem 
Scoztum-teſticulug/vterus-crus/vuluaq;-matrix 
Hoc ſcoꝛtum:ti foz the codde 
hic teſticulis lt foꝛ a ſtone 
hic vterus:ri foꝛ à bely 
hoc crus:ris fozathypghe 
het vulua:ue locus vbi puer concipitur 
hec matrix:icis idem 
Eſt genitura / femur / lemen / ſtrea/dic quoq; ſura 
Het genitura/re foznatureokaman - 
hoc femur:ozꝛ is fo a thyghe 
hoc ſemen: inis foz theſedeof a man 
hecſtrea - don a ſhynne 
hec ſura/re idem 
Tibia /ſicq; genu / poples / pes /malleoluſq; 
Het tibia:e fo à legge 
hoc genu:u -fozaknee 
- Hic — . — foʒ a hamme 
hic pes:dis fo: a fote 
Hic malleolug:lt fo an ankle 
Vertebꝛa / hic digitus pedis / & talx / plantaq;/ ſubtal 
Het vertebꝛa:bꝛe foꝛ the Whyzle bone 
htc digitus pedis foꝛ a too 
Hit calx cis  fo2zabeile 
het planta/te faoꝛ the ſouleokthe fote 
hoc lubtal dem & Fins, - 


9 garment gcothe idem apparsyle 


Dit indumentum veſtis veſtitus amictus 


idem idem idem 


Oꝛnatus limul apparatus amiculus idem 


2 cappe ahatte idem 


Iſta caput geſtat aper caliptra galerus 


a cappe idem an hod idem 


Biretum pileus cu culus capiceumq; 


8 ſhoꝛte gowne idem a tonge gowne idem. 


Toga ſubducta/curtata / dimiſſa talaris 


ſyngle {rued furred 2gowne 


Simplex duplata pellità/pellium adde 


{papnge a boſum.full of playtes.a playte idem 
Duplicatura linus linuolus plicaq; ruga 


ahemme a coler 3 purfle idem idem 


Fimbꝛia collartum ſimul inſtita faſcia limbus 


3 cloute idem idem 


Peniculus vel peniculum peniculamentum 


a dowblet a cote apetycote giacket a mantel 


Diploys et tunica tunicella tunicula clamis 


aſſeue adoke aſhorte gowne 
Manica bardiacus hemitogium bardocuculus 
aſherte bꝛeches aglone aſherte agyꝛdle ſtede 


Interula bꝛacce cyzotheca/ſubucula cinctus 
3gridle g purſe idem 9 Sredle idem 


Cingulum crumena marſuptum zonula zona 


tolace alace to lace to gyder to vnlace 


Fibulo fibula confibulo dic refibuloq; 


ſhoꝛte hoſes to the knee longe 
Curtate calige/cinturales quoq; longe 


a poynte a lace alachet a prnſon 


Coꝛdula cum ligula coꝛrigia calceoluſq3 
aſho aſlypper- abuſkynne s bote gſocke 


Calceus et crepida/cothurnus /c ocrea/ſoccus 


aſtomacher aprnne gtache gnedle 


Faltcia pectoꝛalis/aticula ſpinter/x acus 


a garter 


His lubligaculum / nec non ſubligar rade 


ablade snhafte idem sſhethe 2poynt 


Ferrum manubuum capulus vaginaq; cuſpis 


an edge aknytfe dull parelles ſharpe 


Acies cultellus obtuſus inteſtus acutus 


a frontelet gkall - abonet kal 2 þax:cofburicties 
Mundum reticulum mitrum crinale mitella 


3 kercher idem idem a fylet an apꝛon 


Flameum flaminium rica vitta gremiale 


arynge a bꝛoche an agnus dei aſeale aryuge of the eere 


Anulus arnulla monile ſigillum inauris 


anapkrn alytelſkeruerchete auapkyn 


1 intheolum ſimul ct ricula ludariolumq; 


idem 8 pyncaſe 


Sudarium iungas ſimul acicularia theca 


gbedde gchambre abedde q mner chambre 


Stratum cubiculum lectus penitrale penates 


a bedde idem achambꝛe a bedde boꝛde a beòde fote 


Cubile tozus talamus ſic ſpondaq; fultrum 
a bedde idem 2 bolſter a federbed a blanket 


Stramen ſtramentum ceruital culcitra lodi 


3 matres garayle - apyplowe aſhete gacouerlet 


Toꝛmentum ſtragulum puluinar r unthea tozal 


a caſe 9 teſtour a curtayne 


Theca canopeum periſtroma peripetalma 


abenche aſtole a pyplpot idem a ſege 


Scamnum ſcabellum matula matella latrina 
pyſe oꝛlye idem s comyn ſege to ſyyte 


Lotium vꝛina cum fozica/facio ſtertus | 
idem idem to farte toſtynke.toſhyte. topyiſe 1 * 


Donſoꝛio caco pedo fet eo cunio mingo 


abꝛuſſhe a combe aglaſſe to bꝛuſſe to combe 


Verriculum pecten lpetulum verro quoq; pecto 


8dote Sgiocke akeßp anarle a dotebarre 


Hoſtium ſera clauis clauus quogz pellulum adde 
a wyndowe.a glaſſe glattyſe - 2 lytellkey 


Feneſtra vitrumcancellus clauculuſgx 


a matche afiynteſtone.a boxe.a candell idem 


Sulphurata ſilex pixis candela lucerna 


a eandeifiyke a toꝛche ataper a lantetne. talowe 
Candelabꝛum lichnus cereus laterna ſeuumq; 


a pꝛeſſe ot 3 wardrop.a wardrop kyper:to folde clothes. 


Eſt velttarium veſtilpicus complico veſtes 


acourte ahall aparloure abel 
Atrium et aula cenaculum triclimiumq; 
| Ow idem 
Hint et atrialis ſimul aulicus eſleferuntur 
a pꝛeuy chambꝛe s cupboꝛde a carpet ahangynge 
Conclaue tapes abacos tapetumaulea | 
o bordedothe atable a treſtle a quyſſyrn achare aboꝛde clothe 


Mappula menſa tripos pulumar cathedza mappa 
yn 


$ towell anapkrn alauer Bl 


Mantile mantiolum gutturumlabzum 


a water baſyn ſalte a ſalte ſeller a ſpone a dyſſhe 
Malluuium fal ſalinum coclear quoq; diſcus 
9 platter a ſaucer adyſſſge aſaucer a platter 
Lanx et acetabulum patena ſcutella paropſts 


fort a ſewer a chamberlayne 


Ciboꝛum appoditoꝛ / ſimul architriclinus eis das 


8 panter idem Abotre 


Cella penaria ſic ceruiſiaria dicas 


3 ſpenſe a wynſeller idem a butler 


Penarium et cellarium apotheca pꝛomuſq; 


to dzawe to dꝛaweout a tonne a tankerde abarell 


Pꝛomo depꝛomo dolium et amphoꝛa cadus 
apype a tonnynuge dyſſhe aſpygot wyne 


Dolium infundibulum et clepſid2a vinum 


a botell idem drpnke dꝛegges gle ry ali 


Uterobba potus fer ceruiſia quoq; ſpuma 


g tankarde a flatteppece a ſtãdynge pyece.a couer 


Cantarus ct panthera cratera coꝛona 


g<cuppe -gpot oꝛ a cup a couer a crome of bꝛecd 


Ciphus et poculum operculum/et mica pants. 
a cheſe 3 cruſt a gobet a lytell pyece 


Caleus et cruſtum / fruſtum / fruſtibulum adde 


a cruyſt a bꝛocke meet abaſtzet idem idem 


Cruſtulum / fragmentum / filcella/filcina/coꝛbis. 


g coke akytchyn.awom3 coke.a kytchynge.iaͤem. 
Coquus coquina coqua popina culina 


a ſcol yon. a ſynke idem fie idem 


Lixa lauatrina aquariolum x focus ignis 


achymnay a fumepes.the towell ofthechymnaye a flamme 


Caminus foznarinfumibilum quoq; flamma 


ſmoke ſote a ſperkle a bꝛõde. idem 


Fumus fuligo fauula titio tozris 


a lytell bꝛõde.a ſperkle.a brõde.a cole idem aſſhes 


Facula lcintilla fax pꝛuna car bo ciniſq; 
a wood a ſtycke on and yꝛon aſhyppc a tongnes 


Lignum ligniculum ppopurgium allula fozxceps 


pellous a fre foꝛke. idem chropes 


Follis furcellarotabula quilquilieq; 


q potte a chaudꝛon idem poſnet a bꝛoche 


Olla caldarium cacabus ſimul ollula veru 
2 fleſſhe hoke a fryẽge pan. a ſipſe toſethe tofrye to ſethe 


Fuſcina ſartago ſpacula coquo frigo t elixo 


a caudron idem apan g lytell pan 


Ah enum lebes patella pat ellula crates 


to ſumme to make red y.pople / idem to rooſt 


De ſpumo feruet paro ebulit eſtuat allo 
to dꝛawe byꝛdes.clenſe vn ſcale ſyſſhe to plucke byꝛdes 


Euiſcero purgo delquamo iunge deplumo 


a moꝛter a peſtell woꝛtes grenell.muſtarde 


Moꝛtarium piſtillus olus ius lynapiumq; 


garlrke perpous ſauce 


Allium acetum condimentum ciminum 


caters of meet a cater fleſſhe vele 


Obſonium oblonatoꝛz:iungas carnes vituline 


befe a mutton . potke Kkydde 
Boutne-/ſtmul ouine/poꝛcine / beduline. 


a dꝛagge a well aboket a well aryuer alake aritipngewater 


Hauſtrum fons litula puteus riuus iacus amus 


alytell rrxuer a water fyſſhepole.a ponde a water 


Bluulus Enympha pilcina ſtagnum ⁊ aqua. 


C Herbarum nomina. 


ſage — bozaze roſemary columppne rue 
{| Saluta/bo:z79/1batonts/brallica/ruts 
floure dclyce yiope = pcriely 4 blackewoꝛte 
Hyꝛios/ylopus/pettoſilinum /olulatrum 
crowefote tyme cndfue fenell 


Acedula/timum/endiuia / feniculum 


marypgoldec lettuſe betony malous 


Et oliotropium/lactuca / betonica / malua 
holyhok plantayn ſanerep . dayly 


Althea plantago ſaturegia co;oitdag 

ſotherne wood moderwoꝛte hertes tonge berberhon 
Apzotinum-artameſta-ſcolopend21a/baccar 
alyly ſinallage ramys woꝛmewood wake rob yn 


Luium/et apium /ramiſis/abſinthium/aron 


tanſer ſtonecrop Lavender 
Tanletium/parietaria / et lauendula iunge 
myntes hoꝛſmynt water creſſes hozehounde 
Menta/m e 
omina pucium. 
ſaltefyſſhe CA 7 hef yſſhe 


Eſt lallamentum/ſimul x pilcis fluutalts 
acreuys scrabbe amullet ſelefyſſhe 


Licuſta/canler/mullus / vitiluſq; marinus, 
a poꝛpos aſtorzron macreil a dolph ya 


Phoca/cũ rombus / ſcombeus / lit quoq; delphin 


2code gcabege anorſter a congre 


Coclea /ſic capito/iungas ſimul oſtrea /congrus 


a ſalmon amote aſpiotte ghomnekeke a cocle ſhel 
Salmo / mugil/apoa/mutilus /c coclea/toncha 
a heryngc athornebacke gpleys awhale awyiepole 


Alec ragadia/pecten/cetuſq; / balena 
3 tenche acheupn. a doggfyſſhe.a pyke s prkerell 


Loligo chepa/canis Aupus:atgs lupillus 
2 


9 barble an ele ale fynye 


Baͤrbatilus / limul anguilla/ſquama / quoq; pinna 


(De perttnentibus ad equum. 
VUulga. (fan, B. i. 


| 3 fadie abipdle ararne 8 ſtprope abißche 
{| Ephipium / frenum / habena / lcanlile/loꝛum. 


2 gyrthe A poPtrell. a croper a pacladle 
Tingula / antela/poſtela/dicq; clitella 


I packe 2 fardell a dꝛruer of clothe 


Sarcina /larcinula/hinc larcinarius adde 


a male 3 boget 3 hoꝛs come hoꝛs lock: 


Mantica / manticula/addas ſtrigilis / quoq; comp cs 


a Houe paſtures a packe hots a mane idem 


 UngulaAuffragines/clitellus tuba-capzona 


23geldpnge amare 3g hoꝛs ballok cd 


Cantherius/equa / ſimul equus teſticulatus 


3 cable ag gcolte a bzeker ofhozs to tourne tobrcke 


Caballug /pullus / agola / flectoq; /domo 


9 ambler idem ; Atrotter 


Gꝛadarius / volutarius/iuccuſſariuſq; 


to trotte g courſer to trotte amble 


Succutio⸗/ſonipes /ſimul x ſuccuſſo / voluto 


to ſmell to touche to ſobbe to coughe the coughe 


Dlfacto-tango/lingultto-tulcto/tuſcts, * 
to here to taſte ſmellynge to vnderſtäde. touchrnge 


Audio /guſto/ſimulolkactus / ſentio /tactus. 
ber ynge ſeynge vnderſtandynge. touch ynge.to ſe 


Auditus / vilus / lenſus / guſtus / videoq; 


to gape tonele aſtutter to ſtutte alyſper 


Ollito / ſternuto / balbus / balbutio/blelus 


to ſygh oz ſobbe. to ſpyt to wagge the heed to wynkle 


Dingultio/lcreo/conquinilco/conniueoqʒ 
gogle eyed a gogle eyed woma-blere eyed ſpurblynde idem 


Strabo/ſtraba / lippus/luſcus / iungeq; cocles, 
deſe ſquynte blxynde he thatloketh a ſquynt 


Et ſurdus / petus / lic cecus cecutienſq; 


domde lame croked idem idem 


Et mutus /claudus / varus/curuuſq;/vietus 
longe tall pꝛopie vprtyght Ilytell Hye 


Longus/pucerus-elegans-rectus/bzeus/altus 


g dwerfe 1dem idem idem 


Homulus nanus-/homuntio/homiltoqs 


brode cõſumed fatte idem lene 


Latus/abeſug /craſſus /pinguis / macilentus 


fatteorlene - * - (mall ene tobe fene 
Dit cozpulentus/ gracilis mater /maceſco. 


Nowe orſtacke ee 


Et ceſſabundus / pinguedo / ſic matieſq; 


tarpenge ſlowe idem . quycke 


Sic cuntabundus/X cegnis / tardug / aͤtutus. 
T Tinis. 
¶ The auctoꝛ. 


CA lytell chyldzen belyly your ſtyle pe dꝛelſſe 
Unto this treatyſe with goodly aduertencte 
Theſe latyn woꝛdes inpour herte to impꝛeſſe 
To the ende that you map with all your intelly gece 
Serue god our maker holy vnto his reuerence 
And yt pe do not the rodde muſt not lpare 
you foz to lerne with his ſharpe moꝛall lence 


Take now good hede a herbe vour vulgare. 


C Uulgaria quedam cüluis vernaculis copilata 
luxta couſuetudinem ludi literary diui l. 


Godd moꝛowe. Bonũ tibi huus dietſit pꝛimozdium. 
Good nyght. Bona nox/tranqͥlla nor /optata reuͤes. 
God lpede pou. Bona ſalꝰ/ſalue/ſaluꝰſig/optata ſalꝰ 
How fareſt ÿ. Qua valitudine pzeditus es / vt vales/ 
qua valitudine afficeris / bt te habes. 

I fare well thanked be god 

Bene me habco altithzono lit gratis. 

Whyder goelt thou. Quo tendis. 

J go toy ſege. Ad foʒicam pergo. 


I lyall bere the company Comitaboz te / lociabo te. 
Vulga. ſtan. B. ii, 


Ichall wayte on ith e. Pbletuabo te dabo tibi operã. 
Ichall quite pᷣ.eferam tibi gt᷑as. par pati reteram, 
Dow doth my fader. Ut pater ſe habet. 

He was at the poynt of dethe. Ferme monies erat. 
God be here. Allit deus. 

Thou art welcome to me. G2at? eſt mihi tu? aduẽtꝰ. 
How is it with the. Ut tecum eſt. 

Gyue me bꝛeed. Da mihi panem. 

Thou ſhalt haue ony thynge that Jhaue 
Quicquid meum eſt obtinebis 

Jam well at eaſeyf had dyned 

Bene me habeo li pꝛanſus eſſem 

Dꝛynke fyꝛſt and J wyll nexte 

Bibe pꝛioꝛ et ego bibam poſterioz. 

Dꝛynke agayne. Gemina hauſtum. 

Lapethy pledge. Depone pignus. 

Lape thy ſhotte. None ſimbolum. 

It is a grete helpe foꝛ ſcolers to ſpekelatyn 

Non nihil condutit diſcipults loqutlatine 

Jam ſure 5ᷣ loueſt me not.ſtat mihi te me nõ amare. 
J was ſet to ſcole whan J was ſenen pere olde 
Datus lum ſcholis cum leptẽnis cram 

Fromy day hyderwarde J was neuer kepte fro ſcole 
Ab eo tempoꝛe hucuſq; nung a ſtudio detentus ſunt, 
Scolers mult lyue hardly at Oxloꝛde 
Scholaſticos Oxonij parce viuere opoztet 

There is one at the doꝛe wyll ſpeke with the 
Quidam apud hoſtium te tonuentum expetit 

I pꝛaye the come le me at home. Reuile me domi q̃ſo 
What doth he. Quidnam agit. 

He is waken. Uigilia tenet hominem 


Heis a ſlepe.Somnus oppꝛimit eum 


eis fallen a flepe.Fittint:fomimumt-- 
23 maketh a mätu flepe, Alf huet he fink, 
{They go arme in arme. Fnſertis wachs tucedüt. 
I wyll wꝛaſtle with the. Luctaboꝛ tetum. 
"If thou wzaſtle with. me A (hal lapetheanthy bucks 
Si mecum luttatus fueris humi tepwſteruam |. 
Jhyoldethea + +4 >” razr 
What haſt thou done. Quid feciſti. 
IJ haue dꝛonke a ferthynge woꝛthe ol ale 
Exhaulſi ceruiſiam quadꝛantis. | 
1 euetht Jettynge.Deſiſtex tuis taperbis greffib®, 
J pecrſeue by manytokensYartenotmy'frende 
Muitts argumentis cõperio te non meũ àmicũ foʒe. 
J was beten this moꝛnynge. Dedi penas auroꝛa. 
The mayſter hath bette me.Pcceptoy: ame ng 
AIhauelYewedtheall mycounſeyl as. 
Tradidi tibi omnia mea conſilia. 


IJhaue loked longe fo the.Exſpectauitug wum 
F0 his folylſhenes he may were a bable (diu. 
Ob ſtultictam pꝛecium kerre poteſt. 1 . . 
Jam lełt alone. Deſertus ſum. 

Pꝛofred leruyce ſtynketh. 

Miniſterium oblatũ ſoꝛdeſ cit. 

It ſemeth aſcoler to were ede gowne 

Decet diſcipulum vti toga longa. . 
Wypethy nole. Bunge naſum. 9 0. SEALS 
Duutke thecandelEmungelucerns. TERM 
Jamryddeofmymoney.Emunctus ump pecunia; 
Syt awayeo: I ſhall gyuethe a blowwe 
Amoueledem-linautem colaphum male leaddam. 
Sapſt thou this in erneſt oz in rn | 
Foco an ſerio loqueris. 


VUulga.ſtan. 4 an B. ü. q 


Imap not holde my handes fro the 

Non pollum manus a te continere 
we muſt not ete fleſſhe. A carnibꝰ nobis abſtinẽdũ et 
It is faſtynge daye cõmaunded bythe chriche 
Eſt dies ieiunus indictus ab eccleſia. 
Itis half a day Et dies interſcalaris 

cleped me about y myddle. Me mediũ ampter? eſt 

I louep as my lyke. Aficio te amoꝛe eque atq; aĩam. 
All my kelowes hate thy company 
Des condiltipuli mei faſtidiunt cõtubernium tuum. 
-Myp myndegyueth me. Animus mihi pzeſagit + 
J ſhall gynethethat A pzomyfed the 
Beddam tibi quod pollicitus ſum. 
Apꝛayethe tell me whanthe caryers come 
"Nueſa fat me certiozem quum tabellarij venerint 
Fare well foz this nyght. Uale in hat nocte. 
He hath taken my boke fro me. Eripuit mihi libꝛum. 
Goo hens. Confer te hinc.abi.diſcede.xetede | 


Ago in8p cyte:Confero me in v2zbem 


1] wyll bere p company, Soctabote.comitabo2 te. 
Come hyther. _ 

Ades. accede.adueni.appꝛopinqua.aggredere. 
He came ſtelynge vpon me. Clam adoꝛtus eſt me 
He came epeniy vpon me. Nalam aggreſſus eſt me 
It longeth to a icoler to ſpeke latyn 
Attinet ad diltipulum loqui latine. 

All my truſt is inthe. Tota mea ſpes in te eſt ſita, 
He isa ſetrete man. Uir taciturnus eſt. { 
Tary me at home tyll Jcome 

Operire me domi donec venero 

Itan m rule without the boke 


* meum pꝛeceptum 2 


(Thou ſtoppeſt mylyght. Interpellas lumen. 
Fetche me water fo2 my handes.Aeraquamanib? 
D2ynke agayne.Gemina hauſtum. 
Reche me bꝛede. Poꝛrige mihi panem. 
Jamath yꝛſte. Sitis metenet. 
I am wery of ſtudy. Me tedet ſtudij. 
Jam werpok mplpfe-Tedetmevitemee, 
My mayſtercommaundeth hym to you 
Herus meus lalutes tibi impertit vłimpertitur. 
What countre man arte thou. Cuias es tu. 
Jam anenglyſhemay.Sfi angllcys Fenere. | 
My fader is an aged man 8 
Pater meus eſt graudeuns. 
Jhauea grete way to goo.Gzandig viamihireſtt 
My purſe ts heup With money 
Crumena mea eſt nummis reterta. 
Ilpe in a feder bedde euer nygyt 
Quieſco in culcitraphimaliſingulis nottibus. 
He is a bopſtous man. Air rudis ct 
what parte ſyngeſt thou. Qua vote tu tantag. 
Thouſpekelbldiip.Subnulle * 27 
SDpekeoitt.Jpette loquere. 
Jamalmooſt bechytten 
Dum in articulo purgandi viſcera. 
hou ſtynkeſt. Male oles. 
N Ir gaane. r 
well mote thou fare Ipzaregod 
Ut bene valeas deumo zo. 
Itrowe J chall be a good grãmaryã within aſhozte 
Putome foꝛe ꝑfectũ grãmatitũ bꝛeui ſpacio. (whyle 
pkthou takeſt not hede to thy lernynge ỹ wylte neuer 


Dt libzis non incãbuerig nun "rent facias; (thayue 


what mynde art F in / tu bea pꝛeeſt oꝛ a weddrd man. 
Quid auimrhabes/adſacerdotium; an Wnuptias⸗ 
Laycthetable.Sternenienſam.- 
Set ſalte and lpones. None kaimumg collestia. 
Thou artea falſe en 55 5 
My berdeis notgrowen: 15 34 * 6" 2% Lak VE LEWES 
Thefatteſtychethtotherofeofmpmouthe / (ey 015 
Pinguedo carniũ heretpalatomes + 

J haue not dyned. Jmp2zanſusſum, 

Heis well walſhen a bee potus. 

He is dꝛonke With ale. Eſt captus ruin 

Heis blynde. Eſt captusdouug. IT. 143 © ni 
Heis madde. Eſt captus mente 
One ſought foꝛ the at the doꝛe. — — 5 FOR 
Unus queſiuit teapudhoſttum;;: i!2 {1/7 4724/5: 
IJhaue tarped rn 12777 e 
Percontatusſumtetniegrayogas's 2420 115 . 
IJ haue dyned. Pꝛanlus ſum. 3 
Jhaueſouped. Fetricenam. 

Fhaue . 5. 
Moche good do it ou. Nʒolictat vobis tibus 
Souper is done. Cena * 8 
Jam hongry. Sum famelticus. 

Ithyzſte. Sitio. 
b . 
Coquus eſt bonus curateꝛcibauum. 
* eis an outragvous ladde.@celeſtus all. N 
Lende me thy copy of thy latyn# I ſhall gyue it the 
Comoda miht exemplarmaterielas (agayne ds 
tine ilico tibi reddam. ie 


Thou plaxet theknaue,Anhonetetehabes, _ 


My fader hath a gretelolſeontheſfee | 
Pater meus magni per naufragiũ iacturã habuit. 
Thou arte woꝛthyto be hanged. Dignus es furcts 
I had grete angre foꝛ thy loue. Tuũ ob amoꝛẽ recepi 
inimicitias no ꝑuas. e is fallen a ſlepe. Iniuit ſonti 
I kno we it not. Latet me.pꝛeterit me.tugit me 

I knowe not the mater. es clam me eſt. 

J am ſureofthis mater. Sum certus huius rei 
Heis cunnynge in lyngynge. Peritus eſt cantandi. 
IJ haue done ſo moche foꝛ the as thou foʒ me 

Tuis beneficys reſpondi. 

I gynethe the mapſtry. Concedo tibi. 

IA chall matchethe at all games. 

Equiparabo te lingulis in ludis. 
Jam contente with thy anlwere. Placet mihi tuũ re 
ſponſum.Coꝛdi eſt mihi tuum reſponſum | 
Thou hytteſt the nayleon the heed.Retþam tangis. 
Jhauebcſpokena papꝛe ot ſhone agayſt ſondaye, 
Stipulatus ſum calceos in diem dominicam. 

Beß dayes neuer ſo longe at 5 laſt cometh eucſonge. 
Quantũuis dies pꝛolixa ſit /veſpere tandem ſuccedũt 
He is euyll acolde that gothe naked in the froſt 
Male frigeſcit qui nudus krigoꝛe incedit 

IJhaue ppte on the. Miſerct me tui 

Jam lende foꝛ to dyner. Accerſo2 ad pꝛandium 

Thou blameſt me without a tauſe 

Me accuſas immerito 

Thou anſWerelt me not as thou ſholdeſt do 

Male mthtreſpondes. 

His mouthe is a mꝛye. Ds ſibi diſtoꝛſum eſt. 

Bis noſe is lyke a ſhoynge hoꝛne. Simus eſt hoĩ nal⸗ 
My thꝛote is hozs Guttur meum eſt raucum. 


Mp bxeſt is ſhzyll.Uox mea eſt ſonoꝛa 

Mp heedts full oflyce 

Caput meum clt plenum pediculozunt 

My heed aketh. Caput meum dolet 

Toꝛde in thy tethe. Merda dentibus inhereat 

My heed is curled, Caput meum eſt criſpum 

He is euer chatterynge. Omnino garrit. 

Bere out the duſt. Elfer puluerem. 

Dꝛa we water. Hauri aquam. 

IJ haue plente ot wyne. Eſt mihi vint copia. 

His ſpeche plealed me not 

Sermo luus non eſt mihi coꝛdi 

This wyne is of verdure. oc vinum eſt acre, 

Hoc vinum confectum-fo2 ypocras. 

The mapſter gaue me a bloweonthecheke 

Pꝛeceptoz colaphum male addidit 

Thetre hangeth kullof apples 

Mala creſcunt arboꝛe referta 

. The way renneth kull of ſhepe 

Oues curſitant via plena 

He is ſowſed in water, Submergitur aqua. 

The hoꝛs trotteth. Equus luccutit 

Chere thy geſtes. Exhilera conuiuas. 

It lyeth not in my power. Non penes me eſt. 

Take no thought. Securus its, 

Be mery and fie care. Gaude et curas fuge. 
The kader is gladde to here his ſone pꝛayſed 

Pater filium laudarilibenter audit. 

Chou haſt begyled me. Dediſti mihi verba. 

what the deu pll doeſt thou here 

Quid malum hic agis. 

Thynbethis ofa derte. por p20 certd habeto. 


Thou ſtrykeſt me that dare not ſtryke agayne 
Me percutis qui referite non audeo 
yt Iwerethy matche J wolde not dye in thy dette 
Si tibi equalis eſſemnon inultus mozirer 
Thou ſhalte not ſcape quyt. Non impune abibis. 
It is ſhꝛewed to tape with naked lwerdes 
Dubium eſt ioca ſtrictis gladijs exercere 
He is croke backed. Scapularis eſt. 
He hath taken ſhyppe. Conſcendit nauem. 
ſhall kyll the with myne owne knpke 
Pꝛopꝛio gladio te interimam. 
Ihad no leyler to ete noʒ to d2ynke 
Haud mihi poteſtas fuit comedendi aut bibendi 
My ſhoes be bꝛoken. Calcei mei ſunt detriti. 

Jam wete ſhodde. Pedes humectant. 
J were ſlyppers #pÞlons.Utoz crepidis calceoliſq;. 
He tame krome hoꝛzs euen now. Jã ab equo deſcendit. 
He is boted and ſpurred and redy to ryde 
Deretsx calcaribus induitur c ad equum accingitur 
My handes bꝛeke out. Manus pꝛuriunt. 
He is a cocolde. Alter lupponit bxoʒzem ſuam. 
He is moche in dette 
Multum eſt obnoxtus ere alieno. 
Dchath maryed a Wwytfe.Durit brozem. 
I chall mary my doughter tothe 
Colloc abo tibi gnatain in coniugem 
A kere the mayſtcr ez 
Timeo pzeceptozem vel a pꝛeceptoze. 
Thou lpckeſt many woꝛdes to me but nothynge to 


the purpole.Multa tu verba facis ſed nihil ad rem. 
I foʒce not. Mil mea rekert 


The mete is rawe. Cibus eſt crudus 


The meet is ſoden pnough. Cibus ſatis eſt coctus. 
The flelſhe is roſted yvnough. Carnes ſat aſſate ſunt, 
The latyn is full otfautes. Materia latina ẽ mẽdola. 
J haue blotted my boke. Obleui libzum. 

I pꝛaye the wꝛyte me my latyn 

Exara materiam latinam oꝛo. 

The chyldꝛẽ be ſterynge aboute in p mayſters ablẽce 
In abſentia pꝛeceptozis paruuli inquieti ſunt, 

I do this by my nature. Meapte hot facio. 

It is gyuen the ok kynde to ſhote Well 

Tuapte bene ſagittas. 

He rynleth the pottes. Euacuat ollas 

He is bozne to dꝛynke well bothe on the faders ſpde a 
moders ſyde. Ex vtraq; parentũ ꝑte apt? ad bibendũ 
naſcitur. He is deed, Obijt mozte.defunctus eſt.moꝛ⸗ 
tuus eſt.expirauit animã. mundo ademptus eſt. hu⸗ 
manis rebus eximitur.emilit ſpiritum.etflauit ſpm̃. 
A mayſtertn ſcole. Pꝛeceptoꝛ / didaſculꝰ/monitoꝛ /in 
ſtructoꝛ / gymnaſiarcha/pedotripes. 
A mapſter.Herus / dis / mandatoꝛ / magiſter. 

A huſſher. Jpodidaſculug. 

They be at dpy2yge.Milla pꝛo defunctiscelebzatur 
Sap de pꝛofundis. Ditantur pꝛeces pꝛo defũctis. 
Thou fedeſt me fozth W woꝛdes. Me tenes verbis. 

J pzaye the vtter not this mater 

Oꝛo nehet res palam fiat, | 

yt Iſtapethis daũger. I wyll neuer auenture ſo mo 
che. Si hoc malũ diuitauero nũqᷓ; vſq; adeo ꝑitulo me 
Pꝛoue me wheder Jloue the oz not (obijciam. 
Fat periculum an te pꝛolequoꝛ amoꝛe necne. 

I coniecture in my mynde what thou meneſt. 
Facio coniecturam quid tibi querig. 


what weneſt thou. Quid tibi vis. 
Appoynte me where J ſhall mete with the 
Statue mihi tempus quo te conuemam. THE 
I wyl not vegyle the. Haud te falla,haud te decipta, 
yth Jwente hens J was neuer mer * 
Ex quo hint pꝛolectus tum nũq; alfectus ſum leticia. 
J am at my wyttes ende. Sum incertus animt 
Thou arte a blabbe.Futuis es. 
Jlouethe,Tea mozeamplcctoz,te amoze complectox 
This pot wyll holde no water. Hec olla effundit aqua 
He kepeth his feſt to daye. Celebzat conuiuiũ hodie. 
Tarp not. Me mozam facias.nemozam trahas. 
Thou halt lerued me gẽtylly. Tractaſti me liberalit. 
IJ haue money. Eſt mihi pecuma. 
IJ haue bzeed. Eſt mihi pants, OY 
I remembze not my leſſon. Jmmemo2 ſum lectionis 
We mult goo to the keldes on thurſtapy. 
Petendum eſt nobis agros in die touts 
IJ was not boꝛne to a halfpeny, Neurtep her? nat? ſi; 
we were bozne in one countre. In vno lolo nati ſumꝰ 
Thertoze We mult loue well togyder 
Mutuo nos igitur amareopozter, 
Ryot is the deſtruccyon ok all yonge men, | 
Intemperancia adoleſcentium omniũ pnicies eſt. 
He ſtãdeth ĩ his owne cõcept. Hic magni te pᷣtij putat. 
He craketh ok his noble attes. h głiat᷑ de fclar] geſtis. 
He is P verieſt coward euer pyſt.ibeluſlumꝰ e oĩm. 
He is euyll fauoured. Inloꝛmis eſt. Diffozmis cſt. 
He is fallen a ſlepe.Iniuit lsmnum. 
Beggers be ragged + baudy, Mendici ſcuti x ſquali⸗ 
Buutlhe thy godone. Uerra to gam tuam. (di lunt. 
Bake kyꝛe.obꝛue ignẽ.gart᷑ thi hole. ſubliga caligag 
_ zMulgallan, | 


C.i. 


Claſpe thy downe,Confibulare togam 

Tye thy poyntes. Noda choꝛdulas. 

Untpethy popntes.Cnoda choꝛdulas. 

It is the pꝛoperte ofa woman to vle ſcoldynge 
Ingenium eſt mulierum conuitia exercere 

I (hall be beten. Dabo penas.ſumam ſupplicium. 
Thou haſt quyt thy ſelf wel. ſtrẽnuũ virũ te pꝛebuiſti 
Let me alone a lytell whple 

Mitte me parumper. Sine me parumper. 

I haue madea loue dap bytwene them. Feci kedus in 
ter eos. Aeddidi eos amicos. 

Archer is gyuẽ to me of nature. Sagittatio mihi in 
nata t. Though peper be blacke it hath a good ſmack 
Tametſi piper nigri coloꝛis ſit bene ſapit tamen 
Bende thy bowe. Tende arcum. 

A wylt ſhote with the at buttes / pꝛyckes 02 rouers. 
lagittabo tecũ ad metas/limites certos / aut icertos. 
Thou art herde harted. AIdmodum ditficilis es. 

Jam let with other belynes. Alijs curis impedioꝛ. 
Acan not Wayte vpon the. Nequeo te obſeruare 

He hath oꝛdeyned a ſtaffe foꝛ his oWwne heed 

Laqueũ libiipi parauit.wheder away. quoꝛlũ tendis 
Se how lyke the one bꝛother is to theother 

Vide q; vterq; frater alteri ſimilis eſt 

He is a man boꝛne ofthis towne. Ciuis eſt natus. 
Itis v greteſt madnes of Þ Woꝛlde to loue c be not lo⸗ 
ued agayn. Extrema dementia eſt nõ amantẽ afficere 
amoꝛe. I gaue no occaſpon. Mon obtuli tibi occaſions = 
he laye Wa harlot al nyght.Concubuit cũ pellite tota 
Iſate at p̊ table õ õ mayzexy ſhervues. (nocte. 
Diſcubui in mẽſa cũ pꝛefecto ac vice comitibus. 

5 haſt bewꝛaped my coũſepll. Perdidiſti cõſiliũ med, 


pf be angry with me without a caule / thou ſhalt be 
made at one Wout amẽ des. Si abs re mihi ſuccenſue 
ris immunis reconliltaberis. x 
Jſhal fynde p pnough to do to day. Hodie te exercebo. 
With out a cauſe. Abs re /iniuria / immerito/iniuſte. 
p takeſt 5 beſt mozſellthy ſelfe / leueſt me the woꝛſt 
MoV lautiſſios tibi carpis æ mihi peſſimos relings. 
Thou lpeſt. Fingis / deliras a veritate-comentum kaz 
cis /ẽrras /non rette dicts, | 
IJ am dyſpoynted of an hozs.Defraudoz equo / 
Jam faderles and moderles. Oꝛboz parentibus 
IJ am maled in my mynde. Confectus ſum in animo. 
Attonitus ſum in animo.Cõſternatus ſum in animo 
My fader hath a backe hous. Patri ineo piſtrina eſt. 
Let me aloneoz I chall complayneonthe 
Mitte me linautem querar dete. | 
Thou halt confoztedme Well. Pulch2e aim releuaſtt 
Tourne on thy ryght hande. Uerte dextrozſum. 
Byght foztheon thy nole. Recta via incede. 
Take not my woꝛdes to hert.ne egre feras dicta mea 
My tethe be on edge. Dentes obſtupeſcunt. 
Take hede to thy lelfe. Caue tibi / oblerua teipſum. 
Pꝛolpice tibi /conlule tibi/cura teipſum 
Iypꝛſt. Pꝛimum ad tempus/pꝛimo ad locum 
Jlouethea(wellagony man. Neminifcds ſum te in 
amado, gere gtas verbis /habere gt᷑as aĩmo/refer⸗ 
re gras in re. I am the beſt louer v Þ haſt. Tui aman⸗ 
tiſſimus lum. I haue made mery this daye. Hunt dt; 
em in leticia degi. To lyue.Agere vita-/degere vitã/ 
ducere ſpiritũ. The wayets foule. Uia tenolenta eſt. 
The wapye is fayꝛe. Uia puluerulenta eſt. 
d way is dabby. via labilis e. 5 art vnbpde.ĩgratꝰ es 
VUulga.ſtan. C. ij. 


IJ haue ſpent in waſt. Contriui.abliguriui/diſtipaut 
pkonp man aſke fo2 me ſape thou ſaweſt me not 

Si quis me querat nega te me vidiſſe. 

ANyght is comen vpon me. Nox me oppꝛeſſit. 

There is a ſmythe on the other ſyde ol my faders. 
Jabꝛica eſt oppolita edibus paternis. 

My mother lyeth i hale. Mater mea tacet idccubtjs, 
Herke. Judi/auſculta / aduerte / arrige aures/hauri. 
Adam ſeke. Eger lum / egrotus lum / male me habco / 
valitudinarius ſum. 

Come out. Exi/egredere. 
Jhauedyſpopntedhymofhts purpoſe 

Beddidi animum eius incertũ. 

I haue a good cauſe to chyde with the 

Eſt mihi iuſta cauſa obiurgandi tecum. 

Thou art woꝛthy to be bette. Dignus es plagis. 
My noſeleueth bledynge / Malus ſiſtit languinem. 
Dꝛawe a cuppe of ale. Pꝛopina ceruiſiã typho pleno. 
Jam angry Wy. Jraſco2 tibi /ſtomachoꝛ tibi /ſuccen⸗ 
ſeo tibi. Holde vp thy heed, Tolle caput. Make akne. 
Curua genu. Holde vp thy handes. Tende manus. 
Stoupe downe. Flecte genu. 

Tournethe ſpytte. Kota verutum 

He wepeth. Effundit lachzymas. 

Thou mockeſt me. Irrides me / illudis mihi, derdes 
me /ludikicaris me. 

Stãde out of my way. Cede mihi / zcede mihi / da mi 
He is redy to fyght. Paratus eſt ad pugnã (hi locũ. 
It is my pꝛoperte. Mea natura eſt- mctteſt ingeniũ / 
mos me? eſt. He is poyloned. Futerfectus eſt veneno. 
Dec nouerca. A ſtepmoder. Hee quadꝛa. Atrechoure, 
De bꝛuſt in the myddle. Crepuit medius. 


Hit et het patruelis. an vncle oꝛ auntony fader ſydz 
Hit et hec matruelis.on d moders ſy de 
He lened on me. Declinauit in me/htſit mihi cubitis 
eplucketh me bythenole. ellit naſlum meum. 
am ſeuen pere olde. Septennis lum. 

I lacke a boke. Deeſt mihi liber. | 
p haſt taken my goodes fro me. Pꝛiuaſti me bonis 
ypelow, fulu?.grene.viridis/ceruleus. blewe.blautd” 
Crym(yn.purpure?-cocctneus. Dcarlet.lutheus 
Sad colour.coloz intenlꝰ.Lyght colour. colozremill? 
Motley. polimitus.Yow olde art p. Quotannis es 
He lmote me with a dagger. Me pugionepercullit 
He is alyue.Supſtes eſt / res agit humanas / ſpũs ſit 
os regit / aura velcitur etherea / anhelat ſpiritum/hu 
mantis ꝑticipat / vita manet /coꝛ humani viuendũ eff, 
The henne lytteth on p egges. Gallina incubat ouis. 
The toꝛne rypeth falt. Seges candelcit. 
I haue knowen hym lyth he was bozne 
Ab incunabilis hominem noui | 
He ranne awaye without leue. Sine copta aufugit. 
The henne hath layd an egge. Gallina excluſit ouum 
It is euyll with vs whan the mayſter appoleth vs 
Male nobiſcum elt cũ pzeceptoz examinat nos. 
Here be many pꝛaty maydes | 
Hic ſunt multe lepide puelle 
Lytte vp bothe thy handes to god 
Imbas palmas ad celum tolle 
It is out of my mynde. Excidit A memoꝛia. 
Egrellus eſt a memoꝛia. 
What truſt is now a dapes 
Hijs diebus cui eſt fides adhibenda. 
He is a nygarde. Parcus eſt. 

Vulga, ſtan. = 


He is à Walter of money. Pꝛokulus eſt pecunte, 

He dyde it foꝛ the nones. Ex induſtria fecit. 

He is dilygent.Obſequioſus eſt. 

Jam ſo keble that Þ am not able to ſtande on my fete 
Adeo ſum impotens ꝙ pedibus ſtare nequeo. 

Thou takeſt me othervopſe than J ſpeke 

Me aliozſum capis  loquo:. 

Beware in welthe oz thou be Woo 

Secũdis in rebus caue ante res aduerle cõtigerint 
I haue no leyſer to conne my latyn 

Non eſt mihi otium ſciendi materiam latinam. 
Thou halt done me wꝛonge. Jntuliſti mihi iniuriã. 
Thou beleueſt me not. Non adhibes mihi fidem. 

A truſt not the. Non eſt mihi fides apud te 

Dis ſate is maruaplouſly chaũged 

Vultus eius admodum immutatur. 

Jacke napes maketh a mowe. Simeaos diſtoꝛquet. 
He is beſy in aſbynge queltyons.Curioſus eſt. 

It is accoʒꝛdynge.Equũ eſt/par eſt/conuenit /cõgruit 
conſonum elt / dignum elt / decet. 

Stande ſtyll. Siſte gradum / reliſte / fuge gradum. 
He is a pacpent man 4 
Vir lenis eſt / vir facilis eſt / vit pꝛocliuus eſt ad venta 
Put awape all fere thou haſt no cauſe to be aterde 
Amoue metum non elf tibi timendi occaſto, 
Icoughed all nyght. Tuſſiebam tota nocte. 

My nole bledeth, Naſus effundit ſanguinem 

Heis anoble man of warre 

Egregius eſt armis / bellicoſus eſt. 

It is a goodly woman. Eſt mulier egregia foʒꝛma. 
It is a grete whyle ſythe. Non nihil tempoꝛis eſt. 
Thou mabelt to lõge talkpge,Ois pꝛolixà oꝛatio tua 


Make an ende. Jmponedicendt kinem. 
He hath ſpued all in his bely. Omnia comeſta refer 
Jlhallſhewe the infewe woꝛdes. Paucis dicam. 
PBaucis ſoluam.Expediam. 
we muſt go tothe kelde. Petendum elf agros. 
My lader is a grete man of landes 
Pater meus elt ample polleſſionis 
My kader is thꝛytty. Pater meus frugi homo eſt. 
Ch vldꝛen be bꝛought vp w grete coſt of p fader mos 
Liberi magno lumptu parentũ educantur (der 
It is not foʒ nought. Non temere eſt. 
Itznowe not the mater. Res clam me eſt. 
Jhauethe mayſtry.Concedomtht palmam. 
They makea frapeintheſtrete.Turbaturin _ 
Jam fallen in the mayſters conceyte 

Iniui gratiam pꝛeceptoꝛis tui. 
Jhauegotenthe mapſters fauoure 
Contiliaui gratiam pꝛeceptoꝛʒis. 
J was not boznetoa fote ołlande 
Neutiq natus lum. 
eth 
Donati equi non reſpicere licet. 
Not pet, ume wum / Kecdum. 
Onthis halfe. Iſtoꝛſum. 
My fader dwelleth in the countre 
Pater me? rure comozatur _ 
It is outofmp mynde,Xmemonta exijt. 
Impll not leue the 
Hon te deſtituam. Mon te derelinquam. Hõ te defers 
It is achyldyſſhechynge,Purrile eſt. 
IJhaue bꝛeed. Es mihi pan; g. Dꝛeditus ſum pane. 
Ihaue foꝛgoten my ieſſon immemoꝛ lum lectionis. 


I goo to the cyte. eto bzbenn, 
He playeth Well at ozgans. Bene pullat oꝛgana 
Jamas good as thou in gramer. Cquiparabo te in 
grammatica/equeualco tibi in grammatica 
This gownets mete {02 me. ec toga mihi conuenit. 
He is d2onken 
Ebꝛius eſt / temulentus eſt / victus eſt teruilig. 
He is an euyll coke vᷣ can not lycke his owne lyppes 
Fatuus eſt coquus qui neſcit lambere labia 
Malaperte.Elegans / curiolſus. 
Jam ſoꝛy fo2 the dethe o my fader 
Obitus paternus eſt mihi moleſtus. 
Moꝛs paterna me male habet. 
I bꝛßhe ß good tydynges. Bes bonas tibi appoꝛto. 
It is almooſt ten a clocke. Jnſtat hoza decima. 
4 had leuer thou had gyuen me nothynge tha to caſt 
me inthetethe with all 
Malo te nihil mihi dediſſe  beneficta mihi obijcier. 
IJ haue allthe tethethat nature gyueth me 
Omnes dentes habeo quas natura mihi tribuit. 
Thou takeſt inoze vpon the than thou canit bere 
Plus tibi tribuas Þ vales” 
J ſhall make goodthat J ſayd. Dicta mea pꝛeſtabe 
This man is totheles. Hic edentulus cli, 
Thou haſt lerued me getylly. umanit᷑ me tractaſti. 
IJ haue money. Pꝛeditus ſum pecunta. 
J hauea duke wytte. Obtuſo ingenio pꝛeditus cum; 
IJ haue a ſharpe wytte. Sũ pꝛeditus imgentoacuto, 
He ſhathe but almall houſholde 

Paruam familiam luſtentat. 
This is a grete ſclaunder to . ec res tibi ĩtamie eſt. 
Thou goeſt away fro thy ſapenge. Detlettis. 


Put thy wꝛathe out of thy ſtomacke 
Expectoza omnemiracundiam 

Jhaue booſted out thy mater. 

Explozaui rem /expiſcatus ſum/tribꝛaui 

The apꝛe is full of cloudes. 
Celum eſt nubilolum / celum eſt duttum nubibus. 
By my truthe Jlyed not. Me hercule nihil kalſi dixt, 
He ſpeketh foꝛ the nones 
Loquitur ex animo/loquitur ex induſtria 

He hathe bꝛoke his heed ayenſt the Wall. 

Alltdit caput contra parietem 

wolde god we myght goo to playe 

Oſi nobis poteſtas laxandi animus eſſet 

J was boꝛne in 5ᷣ ſee coſt.Maritimis ĩlocis natꝰ ſum 
J was boꝛneĩ 5 feldes. Cãpeſtribꝰ in locis nat? ſum. 
J was boꝛne inthe marres countre 

Paluſtribus in locis natus ſum 

J was boznciÞ wodes. S vlueſtribꝰ ĩ lotis nat? ſunt 
Set my gowne. Buga togam. Rr 

My heedcurleth,Caput meum criſpat 
Thedaycs belõge in ſomer. Dies ſunt tardi in eſtate 
Pp dayes be ſhoꝛte ĩ wp ter. Dies ſunt veloces ihyeme 
The dayes waxelõge. Dies creſcunt/lux ꝓtrahitur. 
Jete bzoVone bzecd. Ueſco2 atro pane 
My clothes be blacke. Ueſtimenta mea ſunt pulls, 
He hathe all the maners ofa gentylman 

Cunctos mozes nobilitatis habet. 

Thou lokeſt on me as thou woldeſt ete me 

Toꝛto vultu me reſpicts, 

He dyed ſodaply. Moꝛs hoĩem impꝛouiſo occupauit. 
Jam aboute.aro/conoꝛ/nitoꝛ /meditoꝛ. 

He hath layd watche foz me. Parauit mihi inlidias. 


Flabouredin thy cauſe, Dediopcram tua in cauſa- 
A caſt in my mynde.coniecturo. Conijcio. 
Hoc in animo harioloz. 

Ichall begynnemy gramer on monday 
Daulpicaboz grammaticam in die lune. 

IJ haue taken my tourney 

Meum iter arripui. Ingreſſus ſum iter. 

we be but of a ſhoꝛte aquayntaunce 

Moticia inter nos recens eſt. 

Inter nos parua familiaritas fuit. 

Itrowe we ſhall be better aquaynten 

Spero inter nos maiozem familiaritatem clle, 

I haue begyled hym. Seduxi hominem. 

I beſhꝛewe luche ioue 
Detelioz huiuſmodi amoꝛem. 
Thou haſt ſlepte ynoughe ykthe deuyll be not in the 
Ni malum tibi inſit ſac doʒmiſti 

IJ had leuer go to my boke than to be bete. 

Malle libzis incumbere q; vapulare. 

Imap curſe the tyme that euer I came Hyther 
Poſſum deuouere hozam qua huc me contuli. 
Thou pyncheſt me. Qellis me. 

Thou plapeſt the fole. Ineptis. 

IJ haue goten his good Wyll 

Suam beniuolentiam nactus ſum. 

Thou plapeſt the madde man. Inlanis. 

J am wozlte of all my felowes 

Jndoctiſimus ſum dilcipulozum. * 

F (hall hele thy dyleale. Tuo mozbo medificaboz 
Mymynde is not ſet to my boke. Anim? a ſtudio ab⸗ 
My goVonets the wozlte in all ö ſcole (hozret 
Toga mea in toto ludo literario deterrima eſt. 


wyſſhers and wolders ben ſmall houſe holders 
Aﬀectatibus diuttias modtca hoſpitalitatẽ obſeruat 
J goo mp wap. Jbeo-difcedo-/recedo 

wyll ye commaunde me ony lerupte 

Nunquid mecum vis. 

Nothynge but god p2eferue pou 

Mil pꝛeterqᷓ;; vt valeas 

Our loꝛde be with pou. Muniat / pꝛotegat /cuſtodiat / 
tueatur te deus / dominus dux vel cuſtos tibi ſit. 


C Fints. 


C Impꝛynted at London in Fleteſtrete by me wyn⸗ 
kyn de woꝛde at the lygne okthe ſonne. 
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